YT-7382/ SG60 N

Tres¢ instrukcji wg normy EN 166:2001 / Rozporzadzenia (EU) nr 2016/425

Producent: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.O.C). Importer: TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168
Wroctaw, Polska. Opisy wyrobu: Gogle ochronne sg $rodkiem ochrony oczu I kategorii, prze-
znaczonymi do indywidualnej ochrony oczu przed zagrozeniami mechanicznymi. Gogle chronig
przed uderzeniem czastek o duzej predkosci. Gogle nie chronig przed kroplami i rozbryzgami
cieczy, grubymi i drobnymi czasteczkami pytu, gazem, tukiem powstajacym przy zwarciu elek-
trycznym oraz rozbryzgami stopionego metalu i przenikaniem gorgcych ciat statych. Szybka
gogli ochronnych jest wykonana z poliweglanu, oprawa gogli i tasma elastyczna sg wykonane
z nylonu. U 0séb uczulonych na ww. materiaty moze wystapic reakcja alergiczna. Zalecenia
stosowania gogli ochronnych: Przed rozpoczgciem uzytkowania gogli nalezy dokonac ich
ogledzin pod katem uszkodzen. Gogle z zarysowana lub uszkodzong szybka ochronng nie
moga by¢ uzytkowane i powinny zosta¢ wymienione na nowe. Oprawe gogli dopasowa¢ do
twarzy, tadme elastyczng zatozy¢ na gtowe i tak wyregulowac jej diugo$¢, aby upewnic sie, ze
gogle nie bedg spadaty podczas ruchow gtowy, a jednoczesnie nie beda uciskaty. Po skorczo-
nej pracy gogle nalezy oczysci¢ za pomoca migkkiej i wilgotnej szmatki. Wieksze zabrudzenia
usuwac za pomocg wody z mydtem i osuszy¢ za pomocg szmatki. Nie stosowac $rodkéw
czyszczacych powodujgcych zarysowania. Wyréb nalezy przechowywaé w chtodnym, su-
chym, przewiewnym i zamknietym pomieszczeniu. Chroni¢ przed kurzem, pytem i innymi
zanieczyszczeniami (worki foliowe, torebki itp.) Chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi.
Transport - w dostarczanych opakowaniach jednostkowych, w kartonach, w zamknietych $rod-
kach transportu. Srodki ochrony oczu chronigce przed uderzeniem czastek o duzej predkosci,
noszone wraz ze standardowymi okularami leczniczymi, mogg przenosi¢ uderzenie, wywo-
lujgc zagrozenie dla uzytkownika. Uwaga! Jesli wymagana jest ochrona przed uderzeniem
czastek o duzej predkosci w ekstremalnych temperaturach, wybrany $rodek ochrony oczu
powinien by¢ oznaczony literg T bezpo$rednio po literze okreslajacej symbol uderzenia, j. FT,
BT lub AT. Jedli litera okreslajaca symbol uderzenia nie znajduje sie bezposrednio przed literg
T, wtedy $rodek ochrony oczu moze by¢ uzywany jedynie do ochrony przed czastkami o duzej
predkosci w temperaturze pokojowej. Okres trwatosci: do dwdch lat od daty zakupu. Jed-
nostka notyfikowana: CERTOTTICA SCARL (nr notyfikacji: 0530), Zona Industriale Villano-
va, 32013 - Longarone (BL), Wiochy. Objasnienie oznaczen oprawy: SGI - oznaczenie pro-
ducenta YATO - oznaczenie importera; SG60 - nr kat. producenta, YT-7382 — nr kat. importera;
EN 166 - numer normy europejskiej dotyczacej ochrony indywidualnej oczu; 2C-1,2 - filtr chro-
nigcy przed nadfioletem; 1 - klasa optyczna, B - odporno$¢ mechaniczna, symbol ochrony
przed uderzeniem czastkami o duzej predkosci i $redniej energii. Produkt wytrzymuje uderze-
nie czastkami o masie 0,86 g i predkosci 120 m/s, Produkt wytrzymuje uderzenie czastkami o
maS|e 0 86 gi predkosm 45 m/s, CE - znak zgodnosci z dyrektywami nowego podejscia UE.
Obj szybki oct j: 1 - klasa optyczna. Znaczenie reszty symboli jest
takie samo jak znaczenie symboli W|docznych na oprawie. Deklaracja zgodnosci: Dostepna
w karcie produktu na stronie toya24.pl

EN

Contents of the instruction in accordance with the norm EN 166:2001 / Regulation (EU)
no. 2016/425

Manufacturer: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C). Importer: TOYA SA, ul. Soltysowicka 13/15, 51-168
Wroctaw, Poland. Description of the product: Safety goggles is a Category Il eyes protection
means, designed for personal protection of the eyes from mechanical hazards. The goggles
protect the eyes from fast moving particles. The goggles do not protect from drops and splash-
es of liquids, coarse and fine dust particles, gas, electric arc and splashes of melted metal or
penetration of hot solids. The lens of the protective goggles is made of polycarbonate, the
frame of the goggles and the elastic band are made of nylon. In case of sensitization to the
aforementioned materials, there might be an allergic reaction. Recommendations for use
of the safety goggles: Before you use the goggles, check whether they are not damaged. If
the goggles are scratched or damaged, they must not be used and should be replaced. Adjust
goggles to the face, lace the elastic band on the head and adjust its length making sure they
will not fall during movements of the head. Once the work has been finished, the goggles
should be cleaned with a soft and damp cloth. Mayor stains should be removed with water and
soap; dry the goggles with a cloth. Do not use cleaning agents that might cause scratches.
The goggles should be stored in a cool, dry, ventilated and closed room. Protect from dust and
other dirt (foil bags, etc.) Protect from mechanical damage. Transport - in the supplied individ-
ual packaging, cartons, in closed transport means.Eye protection means which protect from
impact of high-velocity particles which are worn along with standard prescription glasses may
transmit the impact causing a risk for the user. Important! If what is required is protection from
impact of high-velocity particles at extreme temperatures, then the selected eye protection
means should be marked with a T directly after the letter which indicates the impact symbol,
i.e. FT, BT or AT. If the letter indicating the impact symbol is not directly before the T, then the
eye protection means may be used exclusively for the purpose of protection of the eyes from
high-velocity particles at a room temperature. Durability: two years from date of purchase.
Notified body: CERTOTTICA SCARL (nr notyfikacji: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013
- Longarone (BL), Italia. Explanations of the frame designations: SGI - designation of the
manufacturer; YATO - designation of importer; SG60 - cat. no. of the manufacturer; YT-7382
- cat. no. of the importer; EN 166 - number of the European norm on individual protection
of eyes; 2C-1,2 - filter protecting from ultraviolet; 1 - optic class, B - mechanical resistance,
symbol of protection from impact of high-velocity and medium-energy particles. The product
resists an impact of particles whose mass amounts to 0.86 g and whose velocity reaches 120
m/s, CE - symbol of compliance with the new European approach directives. Explanations of
the safety glass designations: 1 - optic class. The meaning of the rest of the symbols is the
same as the meaning of the symbols on the frame. Declaration of conformity: available in
product card on website: toya24.pl

cz

Text navodu v souladu s normou EN 166:2001 / Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady
(EU) 2016/425

Vyrobce: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C) Dovozce: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-
168 Wroctaw, Polsko Popis vyrobku: Ochranné bryle jsou prostfedkem pro ochranu oéi ka-
tegorie 2, slouzi k individuaini ochrané oci proti mechanickému poskozeni. Bryle chrani o¢i
proti nérazu vysokorychlostnich castic. Bryle nechrani pred kapkami tekutin, pfed postfikanim,
pred hrubymi a jemnymi Casticemi prachu, pred plynem, pred obloukem zplisobenym elek-
trickym zkratem, pred rozstiknutym roztavenym kovem ani pred pranikem horkych pevnych
Iatek. Cocky ochrannych bryli jsou vyrobeny z polykarbonétu, ram bryli a e\asncky pések jsou
vyrobeny z nylonu. U osob citlivych na vy$e uvedené materidly se mize objevit alergicka
reakce. Pokyny k pouzivani ochrannych bryli: NeZ bryle zacnete pouzivat, zkontrolujte,
zda nejsou poskozeny. Bryle s poskrabanymi nebo poskozenymi skly nelze pouzivat. Takové
bryle vymérite za nové. Upravte ram bryli na oblicej, na hlavu polozte elasticky pas a upravte
jeho délku, abyste se uijistili, Ze bryle pii pohybu hlavy neklesnou a zaroveri se nekomprimuji.
Po dokonéeni prace bryle ocistéte navihcenym mékkym hadfikem. Vét3i neistoty odstrarite
mydlovou vodou a vysudte hadfikem. Nepouzivejte Cistici prostfedky, které zplsobuji po-
Skrabani. Vyrobek skladujte v chladné, suché, vétrané a uzaviené mistnosti. Chranit pred
prachem, drobnymi poletujicimi ¢asticemi a jinymi necistotami (plastové sacky, obaly apod.)
Chranit pfed mechanickym poskozenim. Doprava - v dodavanych jednotkovych obalech, v
krabicich, v uzavienych dopravnich prostfedcich. Prostfedky ochrany oéi, které chrani pred
vysokorychlostnim narazem ¢astic, pouzivané souc¢asné se standardnimi terapeutickymi bry-
lemi, mohou prenaset néraz, coz muze zpUsobit ohroZeni uZivatele. Upozornéni! Pokud je pfi
extrémnich teplotach vyZadovana ochrana proti ndrazu ¢astic s vysokou rychlosti, méla by byt
vybrand ochrana o&i oznacena pismenem T bezprostfedné za pismenem specifikujicim sym-
bol nérazu, tj. FT, BT nebo AT. Pokud pismeno oznacujici symbol nérazu neni bezprostredné
pred pismenem T, miiZe byt ochrana o¢i pouZita pouze pro ochranu pred ¢asticemi s vysokou
rychlosti pfi pokojové teploté. Doba pouZitelnosti: dva roky od data zakoupeni. Oznameny
subjekt: CERTOTTICA SCARL (nr notyfikacji: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Lon-
garone (BL), Italia. Vysvétleni symbolii obroucek: SGI - oznaceni vyrobce YATO - oznaceni
dovozce; SGB0 - €. kat. vyrobce, YT-7382 - €. kat. dovozce; EN 166 - Eislo evropské normy pro
osobni prostredky k ochrané oci; 2C-1,2 - filtr chranici proti ultrafialovému zéafeni; 1 - opticka
tfida, B - mechanicka odolnost, symbol ochrany proti nérazu vysokorychlostnich ¢astic se
stredni energu Vyrobek je odolny pron ndrazu ¢astic s hmotnosh 0, 86 ga rychlosh 120 m/s
CE - oznaceni shody se smémicemi nového pnstupu EU. Vy
skel: 1 - opticka tfida. Vyznam dalSich symbolu je stejny Jako u symbolii na obrouckach
Prohlaseni o shodé: V informacnim listu vyrobku na: toya24.pl

DE

Inhalt der Anleitung nach der Norm EN 166:2001 / Verordnung (EU) Nr. 2016/425
Hersteller: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industri-
al Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C) Importeur: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15,
51-168 Wroctaw, Polen. Produktbeschreibung: Die Schutzbrille ist ein Augenschutzgerat
der Kategorie II, das fiir den personlichen Augenschutz gegen mechanische Gefahrdungen
bestimmt ist. Die Schutzbrille schiitzt vor Teilchen hoher Geschwindigkeit. Die Schutzbrille
schiitzt nicht vor Tropfen und Spritzern von Fliissigkeiten, Grob- und Feinstaubpartikeln, Gas
und Lichtbogen bei elektrischem Kurzschluss, Metallspritzern und Durchdringen heier Fest-
korper. Die Linse der Schutzbrille besteht aus Polycarbonat, der Rahmen der Schutzbrille und
das Gummiband bestehen aus Nylon. Bei Personen, die gegen o. g. Materialien allergisch
sind, kann eine allergische Reaktion auftreten. Empfehl fiir die Ver g von
Schutzbrillen: Vor der Verwendung der Schutzbrille soIIte sie auf Beschadigungen uberpruft
werden. Die Schutzbrille mit zerkratzter oder beschadigter Schutzscheibe darf nicht verwen-
det und muss durch neue ersetzt werden. Passen Sie den Brillenrahmen an das Gesicht an,
legen Sie ein Gummiband auf den Kopf und passen Sie die Lange an, um sicherzustellen,
dass die Brille bei Kopfbewegungen nicht herunterféllt und gleichzeitig nicht zusammendriickt.
Nach Abschluss der Arbeiten sollte die Schutzbrille mit einem weichen und feuchten Tuch
gereinigt werden. GroRere Verschmutzungen sollten mit Seifenwasser entfernt und mit einem
Tuch getrocknet werden. Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel. Das Produkt
sollte in einem kiihlen, trockenen, gut beliifteten und geschlossenen Raum gelagert werden.
Vor Staub und Feinstaub sowie anderen Verunreinigungen (Plastiktiiten usw.) schiitzen. Vor
mechanischen Beschadigungen schiitzen. Transport - in gelieferten Einzelverpackungen,
in Kartons, in geschlossenen Transportmitteln. Der Augenschutz gegen Teilchen hoher Ge-
schwindigkeit, der in Verbindung mit einer Korrekturbrille getragen wird, kann den Aufprall
libertragen und stellt ein Risiko fiir den Benutzer dar. Achtung! Falls ein Schutz gegen Teilchen
hoher Geschwindigkeit bei extremen Temperaturen erforderlich ist, muss das gewahlte Augen-
schutzgerat mit dem Buchstaben T direkt nach dem Buchstaben fiir die Aufprallintensitét, d.h.
FT, BT oder AT, gekennzeichnet sein. Wenn dem Buchstaben fiir die Aufprallintensitét nicht
der Buchstabe T folgt, darf das Augenschutzgerat nur gegen Teilchen hoher Geschwindig-
keit bei Raumtemperatur verwendet werden. Haltbarkeit: bis zu zwei Jahre ab Kaufdatum.
Notifizierte Stelle: CERTOTTICA SCARL (nr notyfikacji: 0530), Zona Industriale Villanova,
32013 - Longarone (BL), Italia. Erlduterung der Bezeichnungen des Brillenkorpers: SGI
- Herstellerbezeichnung; YATO - Importeurbezeichnung; SG60 — Katalognummer des Her-
stellers; YT-7382 — Katalognummer des Importeurs; EN 166 — die Nummer der europaischen
Norm fiir den personlichen Augenschutz; 2C-1,2 - Ultraviolettschutzfilter; 1 - optische Klasse;
B - mechanische Festigkeit; Symbol fiir den Schutz gegen StéRe von Teilchen hoher Ge-
schwindigkeit mit mittlerer Energie. Das Produkt hélt Stden von Teilchen mit einer Masse
von 0,86 g bei einer Geschwindigkeit von 120 m/s, CE — das Zeichen fiir die E\nhaltung der
EU-Richtlinien des neuen Konzepts. Erlauterung der Bezeict der S

1 — optische Klasse. Die Bedeutung der Gbrigen Symbole entspricht der Bedeutung der auf
dem Brillenkorper sichtbaren Symbole. Konformitatserklarung: Ist dem Produktdatenblatt
unter toya24.pl zu entnehmen.
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Instrukcijos turinys pagal EN 166:2001 / (ES) nr. 2016/425 reglamenta

Gamintojas: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.O.C). Importuotojas: TOYA S.A. Softysowicka g. 13/15,
51-168 Vroclavas, Lenkija Produkto apradymai: Apsauginiai akiniai yra Il kategorijos akiy
apsauga, skirta individualiai akiy apsaugai nuo mechaniniy pavojy. Akiniai saugo nuo didelio
greicio daleliy smagiy. Akiniai neapsaugo nuo skys¢iy lady ir pursly, didesniy ir smulkiy dulkiy,
dujy daleliy ir lanko atsiradusio dél trumpojo jungimo ir ilydyto metalo pursly ir karsty kiety
medziagy jsiskverbimo. Apsauginiy akiniy lesis pagamintas i$ polikarbonato, akiniy rémas ir
elastiné juosta yra i$ nailono. Anksmau minétoms medmagoms alerg\sklems zmonéms gali
sukelti alergine reakcijg. A iniy akiniy d ijos: Prie$ pradedant
naudoti akinius reikia panknnn paze|d|mq atzvilgiu. Akiniai su subraizytais ar paZeistais apsau-
giniais stiklais negali biti naudojami, jie turéty bati pakeisti. Uzdékite akinius ant galvos ir jsiti-
kinkite, kad judesiy metu jie nenukrenta. Pritaikykite akiniy rémg prie veido, uzdékite elasting
juostg ant galvos ir sureguliuokite jo ilgj, kad jsitikintuméte, jog akiniai nenukris galvos judesiy
metu ir tuo paciu metu nebus suspausti. Pasalinkite didesnius nesvarumus vandeniu su muilu
ir i8dZiovinkite skuduréliu. Nenaudokite valymo priemoniy, kurios sukelia jbréZimus. Produktas
turi bt laikomas vésioje, sausoje, védinamoje ir uzdaroje patalpoje. Saugoti nuo dulkiy ir kity
terSaly (plastikiniy maisy, maiseliy ir kt.). Saugoti nuo mechaniniy pazeidimy. Transportavimas
- pristatytose pakuotése, dézutése, uzdarose transporto priemonése. Akiy apsauga, kuri ap-
saugo nuo didelés spartos daleliy poveikio, dévima kartu su standartiniais terapiniais akiniais,
gali pernesti smagj, dél to gali kilti vartotojui pavojus. Démesio! Jei ekstremaliomis temperati-
romis reikia apsaugoti nuo didelés spartos daleliy poveikio, pasirinkta akiy apsauga turéty bti
pazyméta T iSkart po raidés, kurioje nurodomas smagio simbolis, t.y. FT, BT arba AT. Jei raidé,
Zyminti smagio simbolj, néra i$ karto pries raide T, tada akiy apsauga gali biti naudojama tik
apsaugai nuo didelés spartos daleliy kambario temperatiiroje. Naudojimo laikotarpis: iki 2
mety nuo pirkimo datos. Akredituota sertifikavimo jstaiga: CERTOTTICA SCARL (nr noty-
fikacji: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italia. Korpuso Zyméjimy
paaiSkinimas: SGI - gamintojo Zyméjimas; YATO - importuotojo Zyméjimas; SG60 - gamintojo
katalogo Nr.; YT-7382 — importuotojo katalogo Nr.; EN 166 — Europos asmens akiy apsaugos
standarto numeris; 2C-1,2 - filtras saugantis nuo UV spinduliy; 1 - optiné klasé, B - mechaninis
atsparumas, apsaugos nuo greityjy daleliy, su viduting energijg, simbolis. Produktas atlaiko
smigius, kai dalelés sveria 0,86 g, 0 jy greitis yra 120 | m/s o CE - Zenklas atitinka naujojo ES
poZidrio direktyvas. A inio stiklo zyméjimy f i 1 - optine klasé. Likusiy sim-
boliy prasmé yra tokia pati, kaip ir ant korpuso matomy Zenkly. Atitikties deklaracija: Galima
rasti produkto korteléje svetainéje: toya24.pl
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C 7 ¢ EN 166:2001 / PernametTom (EC) Ne 2016/425
WaroToBuTenb: Shu Gle Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C). VIMHopTep TOYA SA, yn. Contbicosiuka, 13/15,
51-168 Bpounas, Monbla. Onucanue uapenus: 3aluTHble 04KM - 3TO CPEACTBO ANS 3a-
LWMTHI a3 kateropun Il, MpeaHasHadeHHble Ans MHAMBILYaNbHON 3alUUTLI OT KX
BO3EMCTBIIA. QUK 3aLLMLLAIOT OT Y/1aPOB BbICOKOCKOPOCTHBIX YacTuL. CTekna He 3aluLuaior
OT Kanenb 1 GpbI3r KWAKOCTY, YaCTHL, KpYMHOV 1 MEMKOIA MbIfk, ra3a, Ayr, BO3HUKAIOLLMX B pe-
3yrbTaTe KOPOTKOTO 3aMblkahusi, GpbI3r pacnnaeneHHoro MeTanna v NPOHUKHOBEHMS rOPAYNX
TBEP/AbIX YacTyL. /IMH3a 3aLUMTHBIX O4KOB U3roTOBMeEHa 13 nonukapboHaTa, onpasa Ans 04KoB
1 pe3nHka M3rOTOBMEHbI 13 HEeiNoHa. Y N, CTPajaloLuMX anneprveil Ha ati Matepuans,

Lv

Instrukcijas saturs saskana ar EN166:2001 standartu / Regulu (ES) Nr. 2016/425
Razotajs: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial Park,
Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C). Importétajs: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168
Vroclava (Wroctaw), Polija. Izstradajuma apraksts: Aizsargbrilles ir Il kategorijas acu aiz-
sardzibas ldzeklis, kas paredzétas individualai acu aizsardzibai pret mehaniska rakstura
apdraudgjumiem. Brilles aizsarga pret dalinu triecieniem ar liglu atrumu. Brilles neaizsarga
pret pilieniem un 8kidruma Slakatam, rupjam un smalkam puteklu dalindm, gazi, loka, kas
rodas no Tssavienojuma, ka ari pret izkauséta metala $lakatam un karstu cietvielu iespie$anos.
Aizsargbrillu objektivs ir izgatavots no polikarbonata, aizsargbrilles ramis un elastiga josla ir
izgatavoti no neilona. Cilvékiem, kuriem ir alergija pret iepriekSminétajiem materialiem, var
rasties alergiska reakcija. Aizsargbrillu lietoanas ieteikumi: Pirms brillu izmanto$anas ir
javeic vizuala apskate, lai parliecinatos, vai tam nav bojajumu. Brilles ar saskrapétu vai bojatu
aizsargstiklu nevar lietot, un tas ir jaaizvieto ar jaunu. Uzlieciet brilles uz galvas un parliecinie-
ties, ka galvas kustibu laika tas nekrit nost. Pielagojiet brilles rami sejai, ielieciet elastigo joslu
uz galvas un noreguléjiet tas garumu, lai parliecinatos, ka brilles galvas kustibu laika nenokritis
un taja pasa laika nesaspieZ. Lielakus netirumus nofiriet ar ziepjideni un nosusiniet ar dranu.
Nelietojiet iriSanas [idzek|us, kas izraisa skrapgjumus. Izstradajums ir jauzglaba vésa, sausa,
Vvé&dinama un slégta telpa. Sargat no putekliem, netirumiem un citiem piesamotajiem (plastma-
sas maisini, somas utt.). Sargat no mehaniskiem bojajumiem. Pérvadat iepakojuma vienibas
forma, kartona kastés, slégtos transporta lidzeklos. Acu aizsardzibas [idzekli, kas aizsarga
pret dalinu triecieniem ar lielu atrumu, nésajot ar standarta mediciniskajam brillem, var izrai-
sit triecienu, kas radis apdraudéjumus lietotdjam. Uzmanibu! Ja nepiecieSama aizsardziba
pret dalinu triecieniem ar lielu atrumu arkartéjas temperatiiras, izvélétajam acu aizsardzibas
[idzeklim ir jablt apzimétam ar burtu T tdlit péc burta, kas identificé trieciena simbolu, t.i.,
FT, BT vai AT. Ja burts, kas identificé trieciena simbolu, neatrodas tiesi pirms burta T, tad
acu aizsardzibas [idzekli var izmantot tikai aizsardzibai pret dalinu triecieniem ar lielu atrumu
istabas temperatira. Glabasanas termins: [idz diviem gadiem no pirkuma datuma. Pazinota
struktira: CERTOTTICA SCARL (nr notyfikacji: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013
- Longarone (BL), ltalia. letvaru markéjumu izskaidrojums: SGI - razotaja apzimgjums;
YATO - importétaja apziméjums; SG60 - raZotaja kataloga numurs, YT-7382 — importétaja
kataloga numurs; EN 166 - Eiropas standarta numurs attieciba uz individualo acu aizsardzibu;
2C-1,2 - ultravioleta starojuma filtrs; 1 — optiska klase, B — mehaniska izturiba, aizsardzibas
simbols pret dalinu triecieniem ar lielu atrumu ar vidéju energiju. Izstradajums iztur triecienus
ar dalinam, kuru svars ir 0,86 g un atrums 120m/s, CE - atbilstibas mark&jums jaunajam
ES pieejas direktivam. Aizsargstikla markéjuma izskaidrojums: 1 - optiska klase. Paréjo
simbolu nozime ir tada pati ka simboliem, kas redzami uz ietvariem. Atbilstibas deklaracija:
Pieejama izstradajuma lapa vietné toya24.pl
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3micT iHcTpykuii 3a cTanpapTom EN 166:2001 / Pernamentom (EU) Ne 2016/425

Bupo6Huk: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial Park,
Tainan City, 70955 - Taiwan (R.O.C). Imnoptep: TOYA SA, Byn. Conticosiuka, 13/15; 51-168
Bpounas, Monbiua. Onuc BUpoBy: 3axucHi okynspu - Lie 3acit Ans 3axucTy oveit kareropii
I, npuaHadeHi Ans iHaKBiAyanbHOrO 3axXuCTy Bif MexaHiuHuX 3arpo3. OKkynsipy 3axvLLaIoTb Bif
YAiapiB BUCOKOLUBIAKICHUX YacTMHOK. OKynsipu He 3axvLLaloTb Bid kpanenb i 6pu3ok pignHm,
YaCTMHOK BEMMKOTO i APIBHOrO Ny, rasy, Ayr, WO BUHUKAOTb B Pe3ynbTaTi KOpOTKOro 3amu-
KaHHsl, BpM30K PO3NNaBNEHoro MeTany i MPOHVKHEHHS rapsiuvx TBEPANX YacTHOK. JliHaa 3a-
XUCHUX OKYNSIPIB BUTOTOBNIEHa 3 NONIKAPGOHATY, pama OkynsipiB Ta rymKa BAKOHAHA 3 HEMNIOHY.
‘/ 0ci6, {0 CTPaXAaIOTb Ha ANEpriio Ha Li MaTepiank, MOXe PO3BUHYTUCH anepriyHa peakLis.

MOXET PasBuThCA annepriveckast peakuvs. F no ucnonk. 3awmT-
HbIX 04KOB: Mepe/ Ucnonb3oBaHMeM O4KOB OCMOTPUTE UX Ha MPeaAMET noBpexaeHnit. Oukn
C noLjapanaHHbIMy AN NOBPEXEHHBIMY 3aLLMTHBIMYU CTEKNAMM He OMKHbI UCTIONb30BATLCS
1 AOMKHbI BbITb 3aMeHeHbl HoBBIMM. pUCOCOBLTE OnpaBy O4KOB K NNLlY, HAZIEHBTE PE3NHKY
Ha roroBY 1 OTPETYNUpYiATe ee AnuHy, 4ToBbl O4KM He Majank Bo BPEMs ABIKEHHI roNoBbI 1 B
TO XXe BPeMs He CKMManych. 1o OkoHYaH!y paboTbl MPOTPUTE 04K MAITKOIA BIIAXHOI TPSMOY-
KO. 3HauuTenbHOE 3arpsisHeHe CrieayeT YAanuTb MbIbHOI BOZOI U BBICYLUMTb TPSIMOUKON.
He ncnonbayiiTe YncTALME CPEACTBA, BbI3bIBAIOLLME LiapaniiHbl. [POAYKT JOMKeH XpaHUTLCS
B MPOXTaAHOM, CyXOM, MPOBETPUBAEMOM ¥ 3aKPLITOM MOMELLEHU. 3alLaiiTe OT Mbiin 1
APYTUX 3arpsa3HeHiA (NNacTuKoBble NakeTbl, Yexmbl 1 T.4.). 3aluLLaiiTe OT MexaHU4eckux no-
BpEXAEHWIA. TpaHCNIOPTUPOBKA - B NOTPEBUTENBHOI YNaKoBKe, B KOTOPOIA MOCTABASNOCH M3fe-
e, B KapTOHHOI YNakoBKe, B 3aKPbITbIX TPAHCTIOPTHBIX CpefcTBax. CpeacTBa 3alwuTbl rna3
OT yAapa BbICOKOCKOPOCTHbIX YacTyLl, HafileBaemble B COHETAHMM CO CTaHAAPTHBIMYU O4KaMM,
MOryT nepepasaTh yaapbl, NPEACTaBIAA ONaCHOCTb ANs Nonb3osatens. Brumanue! Ecnm Tpe-
6GyeTcs 3aLMTa OT y/japa BbICOKOCKOPOCTHbIX YaCTHLL NP 3KCTPEMarbHbIX TeMnepaTypax , To
cnesyeT Bb6paTb CPEACTBO /AN 3aLLMTHI a3 C MapkupoBKoil BykBoit T cpasy nocne Bykebl,
VAEHTUMLMpYIoLLEl cumMBON yaapa, T.e. FT, BT unu AT. Ecnn Gyksa, 0603HavatoLLas cumeon
yaapa, HaxoauTes He npsiMo nepen Bykeoii T, To CPeACTBa 3alLyTbI a3 MOXHO MCMONb30BaTL
TOMbKO /4715t 3aLLMTBI OT BLICOKOCKOPOCTHBIX 4aCTUL| MY KOMHaTHOI TemnepaType. Cpok roa-
HOCTH: 10 ABYX NET C AaTbl nokynki. HotucbuumpoBanHbii opran: CERTOTTICA SCARL (nr

P no aHHIO 3aXMCHUX Mepen BUKOPUCTaHHSIM OKyNsipiB
OrmsiHbTe X Ha MpeaMeT NoLKomKeHb. Okynsipu 3 noapsnaHM abo MOLKOAKEHUM 3aXUCHUM
CKMOM He MOBYHHI BIKOPMCTOBYBATUCS | MOBIHHI ByTW 3aMiHeHi HoBUMM. Bigperynioiite oky-
NSIPHY PamKy 0 06nnyYs, NOKNagiTh rymMKy Ha ronosy i BigperymioiiTe i 4oBXMHY, o6 nepe-
KOHATYCS, LLIO OKYNISipY He BnaziyTh i Yac yXis FONOBOK | B TOIA e Yac He CTUCHYThes. Micnsa
3aKiH4eHHst poBoTI MPOTPITL OKYNSAPM M'SIKOKO BOMOTOI0 FaHYipoYKoio. 3HayHe 3abpyaHeHHs
Cnid BUAANUTM MUNBHOK BOAOH | BUCYLLMTY raHYipkow. Hikonn He BUKOPUCTOBYIATE NpanbHi
3acobu, Lo BUKNVMKaoTb NoApsnMHM. MpoayKT NoBIHeH 36epiraTicst B TEMHOMY, CYXOMY, npo-
BiTPHOBAHOMY | 3aKPUTOMY MPUMILLEHHI. 3axvLLaTy Bif NuNy i iHLWKMX 3a6pyaHeHb (NnacTuKosi
NaKeTy, YOXMN TOLO). 3axvLLaTh Bia MeXaHi4HINX NOLIKOKeHb. TPAaHCMOPTYBaHHS - B CIOXW-
BYiil ynakoBLj, B kil MOCTaBNSBCA BUPIO, B KApTOHHIl ynakoBLy, B 3akpUTUX TPAHCMOPTHIX
3acobax. 3axucT oueii Bif BUCOKOLUBWAKICHNX YaCTHHOK, LLO OASraETLCA B NOEAHAHH 3i CTaH-
JapTHUMK OKyNsipaMu, MOXe NepefaBaTyt yaapu, CTBOPUBLLK Hebeaneky Amsi KopucTysaya.
Yeara! fAKwio noTpi6Huit 3ax1cT BiA yAapy BUCOKOLIBMAKICHUX YaCTUHOK MpI eKCTpeManbHiux
Temneparypax, To cnig BuGpatu 3acib Ans 3axucTy o4eil 3 MapkyBaHHsM nitepoio T Biapasy
nicns Gyksu, Wo ineHTUdikye cumeon yaapy, To6To FT, BT abo AT. fAkwio Gykea, Lo nosHavae
CUMBON yAapy, 3HaxoaUTbCA He NpsiMo nepen BykBoio T, To 3acobu 3axMCTy o4eil MOXHa BY-
KOPUCTOBYBATY TifbkW NS 3aXUCTY Bif BUCOKOLLBUAKICHIX YaCTUHOK NPW KIMHATHII Temnepa-
Typi. TepmiH NpupaTHoCTi: 40 BOX PokiB 3 Aatu nokynku. HotudpikoBaHmit opran: CERTOT-
TICA SCARL (nr notyﬂkacp 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italia.

notyfikacji: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), ltalia. P f
MapkupoBku onpasbl: SGI - 06o3HaveHne nponssoautens, YATO - obosHadeHie umnopre-
pa; SG60 - Homep no katanory npouasoputens, YT-7382 - Homep no katanory umnoprepa;
EN 166 - Homep eBponeiickoro cTanaapTa Ans CPEACTB MHAMBUAYaNbHON 3aluuTbl rmas; 2C-
1,2 - YO-chunbTp 3alumTel; 1 - onTMYECKUit knace, B - MexaHuyeckoe conpoTuBneHue, cum-
BOJ 3alLWTI OT BbICOKOCKOPOCTHbIX YacTuL, co cpeaHeit 3Heprueit. MpopykT BblaepxuBaeT
yaapsl ¢ vactuuamu secom 0,86 1 1 ckopocTbto 120 m/c, CE - 3Hak COOTBETCTBUSI HOBbIM
avpekteam EC. PaclumndpoBka MapkupoBKM 3alyMTHOrO cTekna: 1 - onTyeckuii knacc.
3HaueHM1e 0CTanbHbIX CUMBOMOB COBMAJAET CO 3HAYEHUEM CUMBOIIOB, YKa3aHHbIX Ha Onpa-
Be. [leknapauusi o cooTBETCTBUM: [IOCTYMHA B NUCTE TEXHUYECKIX JaHHBIX NPOAYKTa Ha
Beb-caitte: toya24.pl

onpaeu: SGI - no3HaveHHs BUpoBHUKa, YATO - no3HayeHHs
|Mn0pTepa SG60 - Homep 3a katanorom BupoBHuKa, YT-7382 - HOMEp 3a KaTanorom |Mr|opTe
pa; EN 166 - Homep eBponeiicbkoro cTaHaapTy Ans 3acobis iHANBIAYanbHOTO 3ax1CTy O4elt;
2C-1,2 - YO-cinbTp 3axucty; 1 - oNTUYHMIA Knac, B - MexaHiuHwii onip, CUMBON 3aXUCTY Bif BI-
COKOWBMAKICHUX YBCTUHOK i3 CepeaHE0l0 eHeprieto. MPOAYKT BATPUMYE YAapH 3 YaCTUHKaMi
Barmo 0,86 r i weuakictio 120 m/c, CE - 3Hak BiANOBIAHOCTI 3 HOBUMU AMpeKTUBaMM €C. Po3-
0 cKkna: 1 - ONTUYHNIA Knac. 3HaueHHs iHWMX CMMBONIB
36iracTe 3 HAYEHHAM CMBONIB, 3a3Ha4eHuX Ha onpasi. fleknapauis npo BiANOBIAHICTb:
[locTynHa B UCTi TEXHIYHIMX AaHUX NPoAYKTY Ha BeG-caitTi: toya24.pl




YT-7382/ SG60 o«

Obsah priruéky podfa normy EN 166:2001 / nariadenia (EU) ¢. 2016/425

Vyrobca: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial Park,
Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C). Dovozca: TOYA SA, ul. Soltysowicka 13/15, 51-168
Wroctaw, Polsko. Popis vyrobku: Ochranné okuliare st osobnym ochrannym prostriedkom 2.
triedy. Su uréené na individualnu ochranu o¢i pred mechanickymi ohrozeniami. Okuliare chra-
nia pred Udermi ¢iastoCiek s vysokou rychlostou. Okuliare nechrania pred kvapkami ani pred
odfrknutou kvapalinou, pred hrubymi ani pred jemnymi ¢iastockami prachu, pred plynom, ani
pred elektrickym obltkom vznikajicom pri elektrickom skrate, ani pred odfrknutymi ktskami
staveného kovu, ani pred prenikanim hordcich pevnych predmetov. Sosovky ochrannych oku-
liarov st vyrobené z polykarbonatu, ram okuliarov a elasticky pasik st vyrobené z nylonu. U
0s0b, ktoré st alergické na vyssie uvedené materialy, mdze djst k alergickej reakcii. Odporu-
Cania tykajuice sa pouzivania ochrannych okuliarov: Okuliare vzdy pred pouZitim vizuélne
skontrolujte, Ci nie su niekde poskodené. Poskriabané okuliare alebo okuliare s poskodenym
ochrannym skielkom nepouZivaite, ale vymeite ich na nové, bezchybné. Upravte ram okulia-
rov na tvar, polozte elasticky pas na hlavu a upravte jeho dizku, aby ste sa uistili, Ze okuliare
pocas pohybu hlavy neklesnu a zaroveri sa nestlacia. Okuliare po skonceni prace vycistite
makkou vihkou handrickou. Vécsie necistoty moZete odstranit vodou s mydlom a poutierat
dosucha makkou handrickou. NepouZivajte drsné Cistiace prostriedky, ktoré mdzu poskria-
bat povrchy. Vyrobok uchovavajte v chladnej, suchej, dobre vetranej a zatvorenej miestnosti.
Chrafite pred prachom, $pinou a inymi necistotami (féliové vrecka, tasky ap.). Chrarte pred
mechanickymi poskodeniami. Preprava — v dodanom kusovom obale, karténoch, v zatvore-
nych dopravnych prostriedkoch. Ochranné prostriedky o¢i chraniace pred tdermi Ciastociek
s vysokou rychlostou, nosené spolu so Standardnymi korekénymi okuliarmi, méZu prenasat
Udery, ¢im predstavuju riziko pre pouZivatela. Pozor! Ak je potrebna ochrana pred udermi
CiastoCiek s vysokou rychlostou pri extrémnych teplotach, méZe sa pouzivat ochrana o¢i ozna-
€ena pismenom T priamo po pismene oznacujicom typ Uderu, tzn. FT, BT alebo AT. Ak sa
pismeno oznacujlice typ tderu priamo pred pismenom T nenachéadza, potom dant ochranu
o¢i moZete pouzivat iba na ochranu pred Udermi Ciastociek s vysokou rychlostou pri izbo-
vej teplote. Lehota pouzitefnosti: do dvoch rokov od datumu nakupu. Notifikovana osoba:
CERTOTTICA SCARL (nr notyfikacji: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone
(BL), ltalia. Vysvetlenia oznaceni ramika: SGI - oznacenie vyrobcu, YATO — oznacenie do-
vozeu; SG60 — kat. €. vyrobeu, YT-7382 — kat. €. dovozcu; EN 166 — Cislo europskej normy o
osobnych ochrannych prostriedkoch oci; 2C-1,2 — filter chraniaci pred ultrafialovym Ziarenim;
1- opticka trieda, B — mechanicka pevnost/odolnost, symbol ochrany pred Udermi ¢iastociek
s vysokou rychlostou a so strednou energiou. Vyrobok vydrZi tder Ciastociek s hmotnostou
086gas rych\ostou 120 m/s CE znak zhody s prisluSnymi eurdpskymi smernicami nového
pristupu. Vy ého skielka: 1 — optické trieda. Vyznam ostatnych
symbolov je taky isty ako v pripade oznaceni ramika. Vyhlasenie o zhode: Dostupné vo vy-
robnom liste/na strane vyrobku na adrese toya24.pl
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Hasznalati utmutaté tartalma az EN 166:2001 szabvanynak / 2016/425 sz. EU

FR

Contenu des instructions selon EN 166:2001 / Réglement (UE) n® 2016/425

Fabricant : Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial Park,
Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C). Importateur : TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168
Wroctaw, Pologne. Description du produit : Les lunettes de protection sont des protections
oculaires de catégorie Il destinées a la protection individuelle contre les risques mécaniques.
Les lunettes protegent contre les particules a haute vitesse. Les lunettes de protection ne
protégent pas contre les gouttelettes et les éclaboussures de liquides, les particules de pous-
sieres grossieres et fines, les gaz et les arcs électriques causés par les courts-circuits et les
éclaboussures de métal fondu et la pénétration de solides chauds. La lentille des lunettes
de protection est en polycarbonate, la monture des lunettes et la bande élastique sont en
nylon. Les personnes allergiques a ces matieres peuvent développer une réaction allergique.
Recommandations pour 'utilisation des lunettes de sécurité : Avant d'utiliser les lunettes,
les examiner pour s'assurer qu'il ne sont pas endommagées. Les lunettes dont les verres
de sécurité sont rayés ou endommagés ne doivent pas étre utilisées et doivent étre rempla-
cées par des lunettes neuves. Ajustez le cadre des lunettes & votre visage, placez la bande
élastique sur votre téte et ajustez sa longueur pour vous assurer que les lunettes ne tombent
pas pendant les mouvements de la téte et ne se compressent pas en méme temps. Une fois
le travail terminé, nettoyer les lunettes avec un chiffon doux et humide. Les grosses saletés
doivent étre enlevées a I'eau savonneuse et séchez a I'aide d'un chiffon. Ne pas utiliser de
produits de nettoyage qui pourraient causer des éraflures. Le produit doit étre entreposé dans
un endroit frais, sec, bien ventilé et fermé. Protéger contre la poussiére, la poussiére et autres
impuretés (sacs en plastique, sacs de transport, etc.) Protéger contre les dommages méca-
niques. Transport — dans des emballages unitaires livrés, dans des cartons, dans des moyens
de transport fermés. Les lunettes de protection contre les particules a haute vitesse, portées
avec des lunettes de vue standard, peuvent transmettre I'impact et présenter un risque pour le
porteur. Attention ! Si une protection contre les chocs dus aux particules & grande vitesse est
nécessaire a des températures extrémes, le dispositif de protection oculaire sélectionné doit
comporter le marquage avec la lettre T immédiatement apres la lettre identifiant le symbole de
choc, c'est-a-dire FT, BT ou AT. Si la lettre indiquant le symbole d'impact n'est pas directement
devant la lettre T, la protection oculaire ne peut étre utilisée que pour protéger contre les par-
ticules a haute vitesse & température ambiante. Durée de conservation : jusqu'a deux ans a
compter de la date d'achat. Organisme notifié : CERTOTTICA SCARL (nr notyfikacji: 0530),
Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), ltalia. Explication des désignations
de la monture : SGI - désignation du fabricant ; YATO — désignation de l'importateur ; SG60
— numéro catalogue du fabricant ; YT-7382 — numéro catalogue de I'importateur ; EN 166 —
numéro de la norme européenne de protection des yeux; 2C-1,2 — filtre ultraviolet; 1 — classe
optique ; B — résistance mécanique ; symbole pour la protection contre les chocs causés par
des particules a haute vitesse et & énergie moyenne. Le produit peut résister a un impact de
particules de 0,86 g & une vitesse de 120 m/s, marquage CE - la marque de conformité avec
les directives de la nouvelle approche de I'UE. Explication des marquages du verre de
protection : 1 - classe optique. La signification des autres symboles est la méme que celle
des symboles visibles sur la monture. Déclaration ce de conformité : Disponible sur la fiche
produit & 'adresse toya24.pl
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nek megfeleléen

Gyartd: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial Park,
Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C) Importér: TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168
Wroctaw, Lengyelorszag. Termék leirasa: A véddszemiiveg egy Il kategdrids szemvédd esz-
kéz, mely személyi szemvédelemként védelmet nyujt a mechanikai veszélyek ellen. A szem-
(iveg a nagy sebességii részecskék ellen nyujt védelmet. A szemiiveg nem nyuijt védelmet
a cseppek és kifrdccsent folyadékok, a nagy és apré porrészecskék, gazok, az elektromos
rovidzarlatkor keletkezd ivek, valamint a kifrdccsend megolvadt fém és a forrd szilard anyagok
behatolasa ellen. A véddszemiiveg lencse polikarbonatbol késziil, a védészemiiveg vaza és
az elasztikus szalag nylonbol készil. A fentl anyagokra aIIerglas szeme\yek esetében allergi-
as reakcio léphet fel. Védé k: A szemuveg
hasznalata el6tt ellendrizze, hogy nlncs € rajta sériilés. A karcolt vagy sériilt ivegli szemiiveg
nem hasznalhato, az ilyen (veget ki kell cserélni egy Ujra. Helyezze fel a szemiiveget a fejére
és gy6zGdjon meg, hogy a fej mozgatasakor nem fog leesni. Allitsa be a szemiivegkeretet az
arcara, tegye a rugalmas szalagot a fejére, és allitsa be annak hosszat, hogy megbizonyo-
sodjon arrdl, hogy a szemiiveg nem esik a fej mozgasa kdzben, és ugyanakkor nem tomériil.
A nagyobb szennyez6déseket szappanos vizzel tavolitsa el és tordlje szarazra egy rongy-
gyal. Ne hasznaljon karcold hatés tisztitoszereket. A terméket hiivds, széraz, joI szell6zé
és zart helyiségben térolja. Ovja a portdl és egyéb szennyezédésektdl (szatyor, zsak stb.).
Ovja a mechanikus sériilésektél. Szallitas - gyari egységcsomagolasban, kartonban, zart
szallitéeszkdzokben. A nagy sebességii részecskék ellen védelmet nyujto szemvédd eszks-
z0k hagyomanyos latasjavito szemiivegekkel egyiitt viselve atadhatjak az Utéseket, ezaltal
veszélyt jelentve a felhasznaléra. Figyelem! Ha nagy sebességii részecskék elleni védelem-
re van sziiksége extrém hémérsékleten, a kivalasztott védoeszkoz legyen ellatva T betivel
kozvetleniil a késziilék szimbolumat jelzo betii utan, pl. FT, BT vagy AT. Ha az Utést jelzd
szimbélum nem kozvetleniil a T betii el6tt talalhatd, a szemvédd eszkoz kizardlag szobahd-
mérsékleten hasznalhatd nagy sebességui részecskék elleni védelemre. Felhasznalhatosagi
id6: a vasarlastol szamitott két évig. Bejelentett szervezet: CERTOTTICA SCARL (nr noty-
fikacji: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italia. Keret jeldléseinek
magyarazata: SGI - gyarto jelolése; YATO - importor jelolése; SG60 - gyarto katalogusszama;
YT-7382 — importdr katalogusszama; EN 166 — személyi szemvédelemre vonatkozé eurdpai
szabvany szama; 2C-1,2 - UV fény ellen védo sz(ir6; 1 - optikai osztaly, B - mechanikai vé-
delem, kézepes energiaval nagy sebességii részecskék elleni védelem szimbéluma. A termék
0,86 g témegii és 120 m/s, CE - az EU (j megkézelitési iranyelveinek vald megfelelés jele.
Védéiiveg jeloléseinek magyarazata: 1 - optikai osztaly. A tobbi szimbolum jelentése azonos
a kereten talalhato szimbdlumok jelentésével. Megfeleldségi nyilatkozat: A toya24.pl webol-
dalon talalhaté adatlapban érhetd el.

formitate cu norma EN 166:2001 / Regul
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Inhoud van de gebruiksaanwijzing volgens EN 166:2001 / Verordening (EU) nr. 2016/425
Fabrikant: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial Park,
Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C) Importeur: TOYA S.A,, ul. Softysowicka 13/15, 51-168
Wroctaw, Polen. Productbeschrijvingen: Veiligheidsbrillen zijn brillen van categorie Il die be-
doeld zijn voor persoonlijke bescherming tegen mechanische gevaren. De brillen beschermen
tegen de inslag van deeltjes met hoge snelheid. De brillen beschermen niet tegen druppels en
spatten van vloeistoffen, grove en fijne stofdeeltjes, gas, een boog veroorzaakt door elekiri-
sche kortsluiting en spatten van gesmolten metaal en het indringen van hete vaste lichamen.
De lens van de beschermbril is gemaakt van polycarbonaat, het frame van de bril en de elas-
tische band zijn gemaakt van nylon. Personen die allergisch zijn voor deze materialen kunnen
een allergische reactie ontwikkelen. Aanbevelingen voor het gebruik van veiligheidsbrillen
Voordat u een veiligheidsbril gebruikt, moet hij worden geinspecteerd op schade. Brillen met
gekrast of beschadigd veiligheidsglas mogen niet worden gebruikt en moeten worden vervan-
gen door nieuwe. Pas het brilframe aan het gezicht aan, leg een elastische band op het hoofd
en pas de lengte aan om ervoor te zorgen dat de bril niet valt tijdens hoofdbewegingen en
tegelijkertijd niet comprimeert. Na afloop van de werkzaamheden moet de bril met een zachte
en vochtige doek worden gereinigd. Grotere verontreinigingen moeten met zeepwater worden
verwijderd en met een doek worden gedroogd. Gebruik geen krasveroorzakende reinigings-
middelen. Het product moet in een koele, droge, geventileerde en gesloten ruimte worden op-
geslagen. Beschermen tegen stof en andere onzuiverheden (plastic zakjes, tasjes, enz.) Be-
schermen tegen mechanische schade. Transport - in de bijgeleverde eenheidsverpakkingen,
in kartons, in gesloten transportmiddelen. Oogbescherming tegen impact van snelle deeltjes,
gedragen in combinatie met een standaard therapeutische bril, kan de impact overbrengen en
vormt een risico voor de drager. Let op! Als een bescherming nodig is tegen impact van snelle
deeltjes bij extreme temperaturen, moet de gekozen oogbescherming zijn aangeduid met een
T worden gemarkeerd onmiddellijk achter de letter die het impactsymbool weergeeft, d.w.z.
FT, BT of AT. Als de letter die het impactsymbool aangeeft niet direct voor de letter T staat,
dan kan de oogbescherming alleen worden gebruikt ter bescherming tegen snelle deeltjes bij
kamertemperatuur. Houdbaarheid: tot twee jaar na aankoopdatum. Aangemelde instantie:
CERTOTTICA SCARL (nr notyfikacji: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longaro-
ne (BL), Italia. Verklaring van de markeringen op de monturen: SGI - aanduiding van de
fabrikant; YATO - aanduiding van de importeur; SG60 - catalogusnummer van de fabrikant;
YT-7382 - catalogusnummer van de importeur; EN 166 - Europees standaardnummer voor
oogbescherming; 2C-1,2 - filter die beschermt tegen UV; 1 - optische klasse; B - mechanische
weerstand; symbool voor de bescherming tegen inslag van deelties met een hoge snelheid
met gemiddelde energie. Het product is bestand tegen een impact van 0,86 g deeltjes bij
een snelheid van 120 m/s, CE-markering van overeenstemming met de richtlijnen van de
nieuwe aanpak van de EU. Verklaring van de markeringen van het beschermende glas:
1 - optische klasse. De betekenis van de rest van de symbolen is dezelfde als de betekenis
van de symbolen die zichtbaar zijn op de montuur. Conformiteitsverklaring: Verkrijgbaar in
de productfiche op toya24.pl
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Conti instructiunilor in
nr. 2016/425

Producator: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C) Importator: TOYA SA, ul. Soltysowicka 1315, 51-
168 Wroctaw, Polonia. Descrierea produsului: Ochelarii de protectie sunt un mijloc de pro-
tectie de Categoria Il destinat protectiei personale a ochilor impotriva unor pericole mecanice.
Ochelarii de protectie protejeazé ochii impotriva unor particule care se deplaseaza cu viteza
mare. Ochelarii de protectie nu protejeaza fmpotriva picaturilor si lichidelor improscate, a par-
ticulelor de praf mari sau fine, a gazelor, arcului electric sau a metalelor topite si a patrunderii
de corpuri solide fierbinti. Obiectivul ochelarilor de protectie este confecuonat din policarbo-
nat, rama ochelarilor si banda elastica sunt confectionate din nailon. in cazul sensibilizarii la
materialele sus- mennonatg poate exista o reactie alerglca Recomandari pentru utilizarea
ochelarilor de protectie: Inainte de utilizarea ochelarilor de protectie, verificati sa nu fie dete-
riorati. In cazul in care ochelarii de protectie sunt zgariati sau deteriorati, ei nu trebuie folositi
si trebuie inlocuiti. Puneti pe fata ochelarii de protectie si asigurati-va ca nu cad la miscarile
capului. Reglati rama ochelarilor pe fatd, puneti o banda elastica pe cap si reglati lungimea
acesteia pentru a va asigura cé ochelarii nu vor cadea in timpul miscérilor capului si, in acelasi
timp, nu se vor comprima. Dupa incheierea lucrului, ochelarii trebuie curétati cu o laveta moale
si umedd. Murdaria avansata poate fi indepértata cu apa si sépun; uscati apoi cu o laveta
uscaté. Nu folositi agenti de curatare care ar putea produce zgarieturi. Ochelarii trebuie pas-
trati intr-un loc récoros, uscat, aerisit si inchis. Protejati produsul impotriva prafului, murdariei
si altor contaminati (in pungi din plastic, saci, etc.). Protejati impotriva deteriorrii mecanice.
Transport - in ambalajul individual livrat, in cutii, in vehicule inchise. Ochelarii de protectie
folositi pentru protectie impotriva impactului produs de particule de mare viteza si care sunt
punatl impreund cu ochelari de vedere standard pot transmite impactul, expunand utilizatorul
unui risc. Important! n cazul in care este necesard protectie impotriva pamculelor de mare
viteza la temperaturi extreme, dispozitivul de protectie a ochilor trebuie sa fie marcat cu litera
T imediat dupa litera care identific simbolul de impact, adica FT, BT sau AT. in cazul in care
literele care indicé simbolul de impact nu se afld chiar inainte de litera T, aceasta inseamna
ca protectia pentru ochi poate fi folosita doar impotriva particulelor care se deplaseaza cu
viteze mari la temperatura camerei. Durabilitate: doi ani de la data achizitionarii. Organism
notificat: CERTOTTICA SCARL (nr notyfikacji: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 -
Longarone (BL), Italia. Explicatii privind marcajele ramei: SGI - simbolul producatorului;
YATO - simbolul importatorului; SG60 - nr. cat. la producator; YT-7382 - nr. cat. importator; EN
166 - numarul normei europene pentru protectia individualé a ochilor; 2C-1,2 - filtru de protec-
tie impotriva radiatiei ultraviolete; 1 - clasa optica, B - de protectie impotriva impactului produs
de pamcule de inalta viteza cu energie medie. Produsul rezista la impact cu particule a céror
masa este de 0,86 g si a caror viteza atinge 120 m/s, CE simbolul de conformitate cu noile
directive europene. E plicatii privind i de protectie: 1 - sticla optica.
Semnificatia restului simbolurilor este aceeasi cu cea a simbolurilor de pe ramé. Declaratie de
conformitate: disponibila in cardul produsulm pe pagina de internet toya24.pl

I (UE)

C ido de las instr segun EN 166:2001 / Reglamento (UE) No 2016/425
Fabricante: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C) Importer: TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168
Wroctaw, Polska. Descripcion del producto: Las gafas de proteccion son gafas de categoria
Il destinadas a la proteccion personal contra riesgos mecanicos. Las gafas protegen contra
el impacto de particulas a alta velocidad. Las gafas no protegen contra gotas y salpicaduras
de liquidos, particulas de polvo gruesas y finas, gases, arcos causados por cortocircuitos
eléctricos ni proyecciones del metal fundido o penetracion de sélidos calientes. La lente de
las gafas protectoras esta hecha de policarbonato, el marco de las gafas y la banda elastica
estan hechas de nylon. Las personas alérgicas a estos materiales pueden sufrir una reaccion
alérgica. Recomendaciones para el uso de gafas de seguridad: Antes de usar, Inspeccione
las gafas en busca de dafios. Las gafas con gafas de seguridad rayadas o dafiadas no deben
utilizarse y deben sustituirse por gafas nuevas. Ajuste el marco de las gafas a la cara, coloque
una banda elastica en la cabeza y ajuste su longitud para asegurarse de que las gafas no se
caigan durante los movimientos de la cabeza y al mismo tiempo no se compriman. Después
de terminar el trabajo, limpie las gafas con un pafio suave y himedo. La suciedad de ma-
yor tamafio debe eliminarse con agua jabonosa y secarse con un pafo. No utilice productos
de limpieza que causen arafiazos. El producto debe almacenarse en un lugar fresco seco,
ventilado y cerrado. Proteger contra el polvo y otras impurezas (sacos de pléstico, bolsas,
etc.). Proteger contra dafios mecanicos. Transporte: en paquetes unitarios suministrados, en
cajas de carton, en medios de transporte cerrados. La proteccion ocular contra particulas de
alta velocidad, usada junto con gafas correctoras estandar, puede transmitir el impacto, lo
que supone un riesgo para el usuario. jAtencion! Si se requiere proteccién contra impactos
de particulas de alta velocidad a temperaturas extremas, el dispositivo de proteccion ocular
seleccionado debe estar marcado con la letra T inmediatamente después de la letra que identi-
fica el simbolo de impacto, es decir, FT, BT 0 AT. Si la letra que indica el simbolo de impacto no
esta directamente delante de la letra T, la proteccion ocular solo se puede utilizar para proteger
contra particulas de alta velocidad a temperatura ambiente. Caducidad: hasta dos afios a
partir de la fecha de compra. Organismo notificado: CERTOTTICA SCARL (nr notyfikacji:
0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), ltalia. Explicacion del marcado:
SGl: identificacion del fabricante; YATO: identificacion del importador; SG60 - nimero de la
categoria del fabricante; YT-7382: nimero de catélogo del importador; EN 166: nimero de la
norma europea de proteccion ocular; 2C-1,2: filtro de ultravioleta; 1: clase optica; B - resis-
tencia mecanica; simbolo de proteccion contra el impacto de particulas a alta velocidad con
energia media. El producto puede soportar un impacto de particulas de 0,86 g a una velocidad
de 120 m/s, marca CE - la marca de conformidad con las directivas de Nuevo Enfoque de la
UE. Explicacion de las marcas de proteccion del vidrio: 1: clase optica. El significado del
resto de los simbolos es el mismo que el de los simbolos visibles en el marco. Declaracion de
conformidad: Disponible en la ficha del producto en toya24.pl
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Mepiexopevo Twv odnyiwv aipgwva pe 1o Tpotutro EN 166:2001/ kai Tov Kavoviapd
(EE) 2016/425

Mapaywyog: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C). Eioaywyéag TOYA SA, ul. Soltysowicka 13/15,
51-168 Wroctaw, MoAwvia. Meprypagn mpoidvrog: Ta yuakid acdheiag eivar éva péoo Tpo-
oTaciag paTiwv TG karmyopiag Il Tou TpoopiCeTal yia aTopIkl TTPOOTAsIA TWV PATIWV T
HnxavikoUg kivduvoug. Ta yuahid ipoaTateel amd TV kpouon owpaTdiwy uynAig TaxuTnTag.
H yuahid aog@dAeiag dev poaTatelouv ammd aTaydveg Kai TITAINEG Uypwy, Xovdpd Kal AeTTTd
owaTidia okévng, aépio Kai TO§o Tou TTpokaeiTal aTmé NAEKTPIKG BpayUKUKAWHA KaBuG kal
TITOINEG aTmd TNypEVo pETaMo Kkai dieioduon Beppudv oTepew. O GaKAG TwV TPOOTOTEUTIKWV
Yuahihv €ival KaTaokeuaopévog amé ToAuavepakiko, To TAiCIo Twv YUaAIV Kal n eAaoTi-
Ki} Tavia €ivar KaTaoKeuaopéva amo vaikov. e dropa Tou eival aAAepyIKG oTa Tapamavw
UNKG evdéyeTal va TrapouoiaoTel aMepyikr avtidpaon. ZuoTdoeig yia T Xpion yuahiv
ag@dAelag: Mpiv xpnoipotromnaete Ta yuahid ao@aeiag, TpEmel va Ta eAEygeTe yia Jnuiég. Ta
YUaNIG pe Xapaypévo 1j KaTEOTPapUEVO Qaké ev PTTopolv va xpnoipomoinBolv Kai Tpémel
va avTikaraoTtaBolv. PubpioTe To Aaioio Tou yuahiol oTo TpéowTd oag, TomoBeTAoTE TV
ehaoTikr Tawvia o1o KeQAN oag kal pubpioTe To prikog Tou yia va BeBaiwbeirte o1 Ta yuaNid
Oev MEQTOUV KaT TN DIGPKEIR TWV KIVATEWY TOU KePaAioU kai auyxpovwg dev Ba aupTméaouy.
AgoU TeAeidoeTe TV epyaaia, Ta yuaAid acpaAeiag TpETel va kaBapioTolv pe £va paakd Kai
uypd Travi. AgaipéaTe peyaiTepn akaBapaia e 0aTIOUVOVEPO Kal OTEYVWOTE e éva Tavi. Mn
Xpnotpotrolgite kaBapioTIkG Tou TTpokaAoUv ypatoouviég. To Tpoidv Tpémel va puAdaoeTal
o€ OpOTEPO, OTEYVO, aEPICOPEVO Kal KAEIOTO Xwpo. Na TpooTatelovtal amé akabapaieg, oké-
vn kai GAeg pohuoparikég ouaieg (TTAaaTikéG oakoUAeg, T(avTeg KATE.). Na TpooTarelovTal
amd pnxavikég PAGRes. Metagopd - o€ ouokeuaoieg Tou TrapadidovTal, € XapPTOKIBWTIA, O€
KAEIoT péoa peTagopds. Ta péoa TPOOTACITG HATILV TIOU TTPoaTaTElOUY amd TV Kpolan
owpamdiwy uynAig TaxUTNTAg, TTOU QOPIOUVTA e Ta TUTTIKA BEPATIEUTIKA YUaAId, UTTOpET Va
HETAQEPOUV TNV KPOUOT, HE OTOTEAETHO var UTTAPXE! Kivduvog yia Tov XpraTn. Mpoooxr! Edv
amaiTeital TpooTacia aTmé My MPOoKpouan cwuandiwy uPnAig TaxUTNTag o€ akpaieg Bepuo-
Kpaoieg, n emAeypévn TTpooTacia TwV PaTIwV TPETE va Géper TV EVOEIgN T apéowg petd 1o
ypdupa mou kaBopiCel To oUpBoAo kpolang, dnA. FT, BT r AT. Edv 1o ypdpua ou dnAwvel
10 oUpBoAo kpolang dev eival apéowg TPV amd To ypdppa T, TOTE 1) TPOCTaGIT TWV POTILV
Umopei va xpnaipooinBei pévo yia TpooTacia amé owpartidia uynAig TaxUTnTag ot Bepuo-
Kkpaoia dwyariou. Aigpkeia wig: éwg dUo Xpdvia atd TV nuepopnvia ayopdg. O koivotoin-
pévog opyaviopog: CERTOTTICA SCARL (nr notyfikacji: 0530), Zona Industriale Villanova,
32013 - Longarone (BL), ltalia. Ewe§iynon anpdvaswv mhaioiou: SGI - mpoodiopiopég Tou
KkataokeuaoT YATO - Tpoadiopiopdg Tou eioaywyéa: SGB0 - apiBudg katahdyou Tou Kata-
okevaoTr YT-7382 - apiBudg katadyou Tou eloaywyéa- EN 166 - apiBpdg Tou eupwmaikod
TIPOTUTIOU YIa TNV ATOIKK TTPoaTadia Twv pariwy; 2C-1,2 - giktpo mpooTaciag UV 1 - omrikr
Kkhdon, B - pnyavikr avriotaon, oUpBolo TpooTaciag évavT owpamdiwv upnAig TaximTag
e péon evépyeia. To Tpoidv aviéel kpodopata pe owpatidia pe Bapog 0,86 g kai TaxitnTa
120 m/s, ofpa CE yia ouppdpowon pe T véeg odnyieg Tng EE. Emegiynon onpdvoswy
@akou: 1 - otk kKAdon. H onpacia Twv umréAormwy oupBoAwy eival n idia pe ™ onpacio
Twv ouppoAwv Tou eival opatd aTo TAiolo. AfjAwaon cuppdpewaong: Alatiberal oty KdpTa
TIpoi6vTog oTn dieuBuvan toya24.pl
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Contenuto delle istruzioni secondo EN 166:2001 / Regolamento (UE) n. 2016/425
Produttore: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C). Importatore: TOYA S.A. ul. Softysowicka 1315,
51-168 Wroctaw, Polonia Descrizione del prodotto: Gli occhiali di protezione sono una prote-
zione per occhi di categoria Il progettati per la protezione individuale contro i rischi meccanici.
Gli occhiali proteggono contro le particelle volanti ad alta velocita. Gli occhiali non proteggono
da gocce e spruzzi di liquidi, polveri grossolane e fini, gas, I'arco generato da un cortocircuito
elettrico, spruzzi di metallo fuso e penetrazione di corpi solidi caldi. La lente degli occhiali
protettivi € realizzata in policarbonato, la montatura degli occhiali e I'elastico sono realizzati
in nylon. Dalle persone allergiche a questi materiali pu provocare una reazione allergica.
Raccomandazioni per 'uso degli occhiali protettivi: Prima di utilizzare gli occhiali control-
lare se non siano danneggiati. Gli occhiali con il vetro protettivo graffiato o danneggiato non
possono essere utilizzati e devono essere sostituiti con occhiali nuovi. Regola la montatura
degli occhiali sul viso, metti 'elastico sulla testa e regolane la lunghezza per assicurarti che gli
occhiali non cadano durante i movimenti della testa e allo stesso tempo non si comprimano. Al
termine del lavoro, pulire gli occhiali con un panno morbido e umido. Rimuovere lo sporco pit
grande con acqua saponata e asciugare la maschera con un panno. Non utilizzare detergenti
che causano graffi. Il prodotto deve essere conservato in un luogo fresco, asciutto, ventilato
e chiuso. Proteggere da polvere, sporcizia ed altre impurita (sacchetti di plastica, borse ecc.).
Proteggere dai danni meccanici. Trasporto - negli imballaggi in cui viene fornito, in cartoni, in
mezzi di trasporto chiusi. Le protezioni degli occhi contro le particelle volanti ad alta velocita,
portate insieme agli occhiali da vista standard, possono trasmettere ['urto, mettendo a rischio
I'utilizzatore. Attenzione! Se a temperature estreme & necessaria una protezione contro le
particelle volanti ad alta velocita, la protezione degli occhi selezionata deve essere contras-
segnata con la lettera T immediatamente dopo la lettera che identifica il simbolo dell'urto,
cioé FT, BT 0 AT. Se la lettera che indica il simbolo del'urto non si trova direttamente davanti
alla lettera T, la protezione degli occhi pud essere utilizzata solo per proteggere contro le
particelle volanti ad alta velocita a temperatura ambiente. Durata di vita: fino a due anni
dalla data di acquisto. Organismo notificato: CERTOTTICA SCARL (nr notyfikacji: 0530),
Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), ltalia. Spiegazione dei simboli della
montatura: SGI - identificazione del produttore YATO - identificazione dellimportatore; SG60
- codice prodotto del produttore, YT-7382 - codice prodotto dell'importatore; EN 166 - numero
della norma europea relativa alla protezione degli occhi; 2C-1,2 - filtro ultravioletto; 1 - classe
oftica, B - resistenza meccanica, simbolo di protezione contro le particelle volanti ad alta ve-
locita con energia media. Il prodotto ¢ resistente ad un impatto di particelle con una massa di
0,86 g e una velocita di 120 m/s, CE - marchio di conformita alle direttive CE fondate sul nuovo
approccio. Spiegazione dei simboli del vetro protettivo: 1 - classe ottica. Il significato degli
altri simboli & lo stesso del significato dei simboli visibili sulla montatura. Dichiarazione di
conformita Disponibile nella scheda del prodotto sul sito: toya24.pl



